NAVOD NA POUZITIE

LUPAC KUKURICE CORNY
MATERIAL: liatina
POUZITIE: oddelenie kukuriéného zrna od klasu
OVLADANIE: ruéné

1 - skrutkové spojenie pre upevnenie k pevnej stabilnej podlozke

2 — kluka pre ruéné ovlddanie (otacanie v smere hodinovych ruciciek pre vtiahnutie klasu do ldpaca)
3 — otvor pre vlozZenie klasu (klas vkladajte do Iipaca zizenou ¢astou)

4 — otvor pre odvod olupaného klasu

5 - matica s pruzinou pre nastavenie pritlaku podla Sirky klasu

6 — hrotovy rotacny bubon

BEZPECNOSTNE POKYNY:

1) Lupac poskladajte podla pokynov v navode.

2) Pripevnite lupac na pevnu stabilnu podlozku.

3) Kukuriény klas musi byt dobré vysuseny a zbaveny supky pre dokonalé oddelenie zrna od klasu.

4) Pracujte v dostatocne osvetlenom pracovnom prostredi. Pri praci dbajte na zvysenu opatrnost.

5) Je zakdzané pracovat s lipacom osobam mladsim ako 18 rokov.

6) Do otvoru pre vilozenie klasu nestrkajte pocas prace ruky. Pokial klas pri lUpani uviazne otdcajte klukou
proti smeru hodinovych ruciciek a klas vysurite spat otvorom pre vloZenie klasu. (Hrotovy rotacny bubon
Vas moze poranit!!!).
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INSTRUCTION MANUAL

CORN THRESHER CORNY
MATERIAL: cast iron
USE: separating corn grain from cob
CONTROL: manual

1 - Screw connection for fixing to a rigid, stable support

2 - Crank handle for manual operation (clockwise for pulling cob to thresher)

3 - hole for insertion of the cob (insert the cob to the thresher with a narrowed part)
4 - hole for peeling off the cob

5 - spring nut for adjusting the pressure according to the width of the cob

6 - point rotary drum

SAFETY INSTRUCTIONS:

1) Assemble the thresher following the instructions in this manual.

2) Attach the thresher to a firm, stable mat.

3) The corn cob must be well dried and free of peel for perfect grain separation.

4) Work in a well-lit work environment. Take care when working.

5) Persons under 18 years can not work with the thresher.

6) While the thresher is working do not push your hands into the hole for inserting the cob. If the spike
gets stuck, rotate the cranks counterclockwise and slide the spike back through the cob insertion hole.
(Point rotary drum can injure you !!).
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STREND PRO”

ZARUCNY LIST / WARRANTY LETTER

Sériové Cislo: Datum predaja: Podpis a peciatka predajcu:
Serial number: Date of sale: Seller's stamp and signature:

PODMIENKY ZARUKY / WARRANTY TERMS

SK: Na tento vyrobok sa poskytuje zaruka po dobu 24 mesiacov odo dna predaja, respektive odo dna vyskladnenia.V dobe zaruky
vam zarucny servis vykona opravy vietkych zavad vzniknutych nasledkom vyrobnej chyby bezplatne. Pri uplatneni poziadavky na
zaru¢nu opravu musi byt spolu s pristrojom predlozeny Uplne a Citatelne vyplneny zarucny list. Pri odosielani pristroja do opravy,
dopravné naklady hradi zékaznik. Origindlny obal od vyrobku starostlivo uschovajte.

Zaruka sa nevztahuje na

- pristroj poskodeny pocas dopravy a nespravneho skladovania

- poruchy sp6sobené nespravnou obsluhou alebo udrzbou

- poruchy sp6sobené vplyvom opotrebenia vyrobku a materialu

- poruchy sp6sobené pouzivanim pristroja na iny ucel nez na aky je urceny

- pristroj, do ktorého bol vykonany neodborny zasah alebo uprava

vvvvvv

EN: This product is guaranteed for 24 months from date of sale or removal from storage. All manufacturing defects found during the
warranty period will be repaired at no charge. To submit a request for warranty repairs, fill out the warranty card legibly and
completely and attach it to the device. Customers pay the cost of transport when sending a device for repairs. Keep the product's
original packaging in a safe place.

The warranty does not cover:

- Damage caused to the device during transit or from improper storage

- Malfunctions caused by incorrect operation or maintenance

- Malfunctions caused by product and material wear

- Malfunctions caused by using the device for purposes other than those intended

- Damage caused by tampering or modifications

- Any incomplete work not discovered on the product when it was sold

SERVISNE ZAZNAMY / SERVICE RECORDS

Splnomocneny zastupca vyrobcu/ Represented by :
Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance

Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk




